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FOTANACSNOK INDITVANYA
Az ismertetés napja: 2015. december 17."

C-550/14. sz. igy

Envirotec Denmark ApS
kontra
Skatteministeriet

(az Ostre Landsret [Dania] altal benyujtott el6zetes dontéshozatal irdnti kérelem)

»~Adéjogszabalyok — Hozzdadottérték-adé — A 2006/112/EK iranyelv 198. cikkének (2) bekezdése —
A beszerzé addfizetési kotelezettsége arany nyersanyag, illetve félkész termék formdjaban torténd
értékesitése esetén — Kiilonboz6 aranytartalmu fémtargyak 6tvozetébdl allé aranyrudak”

I — Bevezetés

1. ,Aranyra les, aranyt keres mindenki!”, ttinédik Margit Johann Wolfgang von Goethe ,Faust”-jidban
az ékszerek és a természetes szépség viszonyardl.” Hogyan érezné magét, és milyen tovabbi
gondolatokat ébresztene benne, ha tobbek kozott méas emberek fogaibdl szarmazna annak a lancnak és
filbevalénak az aranya, amelyben annyira tetszik maginak? Ez a helyzet ugyanis a jelen tgyben,
amelynek targyat tobbféle udjrafelhasznalt aranytargybol oOsszedllitott és Gjbol ékszerek és egyebek
el6allitasara felhaszndlandé aranyrudak értékesitésének héaszempontt kezelése képezi.

2. Az aranynak az Unié héajoga is kitiintetett figyelmet szentel. Az egyik aranyra vonatkozé kiilonos
rendelkezés a targya a jelen ddn el6zetes dontéshozatal iranti kérelemnek. A Birdsagnak a jelen tigyben
azt kell tisztdznia, hogy kinek kell megfizetnie a héat olyan esetben, amelyben nem ,friss”, hanem
Ujrafelhaszndlt aranyrudak valtanak tulajdonost. E kérdés mindazonadltal sokkal kevésbé foglalkoztatna
Margitot.

1 — Eredeti nyelv: német.
2 — Johann Wolfgang von Goethe, Faust. Egy tragédia, ,Ejszaka” jelenet, utolsé harom sor; 2802—2804) (forditotta: Jékely Zoltan, Kalnoky Laszl6).
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II - Jogi hattér

A — Az unids jog

3. A héa uniés tagidllamokbeli beszedését a kozos hozzaadottértékadd-rendszerrdl szo6lo, 2006.
november 28-i 2006/112/EK tanécsi irdnyelv® (a tovdbbiakban: héairdnyelv) szabdlyozza. A 2006.
december 31-ig hatdlyban volt, a tagillamok forgalmi addéra vonatkozé jogszabdlyainak
Osszehangolasardl — kozos hozzaadottértékadd-rendszer: egységes addalap-megéllapitasrdl szélo, 1977.
madjus 17-i 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv* (a tovabbiakban: hatodik irdnyelv) nem alkalmazhat6
az alapligyben. Az azonban mar tartalmazta a jelen iigyben dontd jelent6séggel biré rendelkezéseket,
amelyek elfogadasanak koriilményeit ezért szintén figyelembe kell venni.

4. A héairanyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében a héa hatdlya ald tartozik az ,egy
tagallamon beltl az addalanyként eljaré személy vagy szervezet [...] altal ellenszolgaltatds fejében
teljesitett termékértékesités”.

5. A héa fizetésére kotelezett személlyel kapcsolatban a kovetkezdkrél rendelkezik a héairdnyelv
alapeljarasiban alkalmazandé véltozatdnak® 193. cikke:

»A 194-199. cikkben és a 202. cikkben meghatirozott esetek kivételével a [héat] az addztatandd
termékértékesitést [...] végz6 addalany koteles megfizetni.”

6. A héairanyelv 198. cikke e tekintetben az aldbbi kivételt tartalmazza:

»(1) [..]

(2) Ha az adéalany befektetési aranyat, illetve legaldbb 325 ezrelék tisztasagi aranyat nyersanyag, illetve
félkész termék formdjaban értékesit, a 344. cikk (1) bekezdésében meghatirozottak szerint [helyesen:
Ha az adéalany legalabb 325 ezrelék tisztasagui aranyat nyersanyag, illetve félkész termék formdjaban,
illetve a 344. cikk (1) bekezdésében meghatdrozottak szerinti befektetési aranyat értékesit], és él a 348.,
349. és 350. cikkben emlitett valasztasi lehetdségek egyikével, a tagallamok a beszerzét kotelezhetik az
ad6 megfizetésére.

(3) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazasara vonatkozo eljarasokat és feltételeket a tagallamok allapitjak

meg.
7. A héairanyelv (55) preambulumbekezdése ezzel kapcsolatban a kovetkezdket éllapitja meg:

»Az adocsalds megel6zésének érdekében — az egy bizonyos tisztasigi fokot meghaladé arany
értékesitésére vonatkozd finanszirozasi teher csokkentésével — indokolt, hogy a tagdllamok szamadra
lehetévé tegyék a vevé adofizetésre kotelezett személyként torténé megjelolését.”

3 — HL L 347, 1. o, helyesbités: HL 2007. L 335., 60. o.
4 — HL L 145, 1. o,; magyar nyelvii killonkiadas 9. fejezet, 1. kotet, 23. o.

5 — Ez a héairdnyelvnek a legutobb a koézos hozzdadottértékadd-rendszerrdl sz6l6 2006/112/EK iranyelvnek a minimalis dltalanos adémérték
tiszteletben tartisara vonatkozd kotelezettség idGtartama tekintetében torténé moédositdsardl sz6ld, 2010. december 7-i 2010/88/EU tandcsi
irdnyelvvel (HL L 326., 1. 0.) mddositott valtozata.
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8. A héairanyelv 199. cikke (1) bekezdésének d) pontja értelmében ezen tilmenden a tagdllamok
eléirhatjdk, hogy a héa megfizetésére azon addalany kotelezett, aki részére a kovetkezd
termékértékesitések vagy szolgaltatasok barmelyikét teljesitették:

»d) a VI. mellékletben felsoroltak szerinti haszndlt anyagok, adott allapotukban ujrafelhasznalasra
alkalmatlan hasznalt anyagok, térmelék, ipari és nem ipari hulladék, anyagdban hasznosithaté
hulladék, részben feldolgozott hulladék értékesitése, valamint az ott meghatarozott termékek
értékesitése és szolgaltatasok nyujtasa;”

9. Az emlitett VI. melléklet tobbek kozott a kovetkezé tételeket tartalmazza:
»1. Vas- és nemvashulladék, fémhulladék és tormelék, valamint hasznalt anyagok értékesitése, ideértve
a vas vagy nemvasfémek vagy azok otvozeteinek feldolgozasabdl, gyartasabdl vagy olvasztasabdl

szarmazd félkész termékeket;

2. vas és nemvasfém félkész termékek értékesitése, valamint meghatdrozott, ezek feldolgozasaval
Osszefiiggd szolgaltatasok;

3. vasfémeket és nemvasfémeket tartalmazé maradvanyok és egyéb, anyagukban hasznosithaté
anyagok [...] értékesitése |[...];

4. vashulladék és nemvasfém hulladék [...] értékesitése [...];
5. [...];
6. az alapanyagok megmunkélasidbdl szarmazoé tormelék és hulladék értékesitése.”

10. A héairanyelv 168. cikke végiil a kovetkez6képpen rendelkezik a beszerzett termékek tekintetében
fennall6 addlevonasi jogrol:

»Az addalany, amennyiben a termékeket [...] az adodkoteles tevékenységének folytatdsa szerinti
tagallamban adoékoteles tevékenységéhez haszndlja fel, jogosult az dltala fizetendé add 6sszegébdl

levonni a kovetkezd osszegeket:

a) a részére mas addalany altal teljesitett vagy teljesitendd termékértékesités vagy szolgaltatdsnydjtas
utdn az ebben a tagallamban fizetend6 vagy megfizetett [héat];

[...]”

B — A nemzeti jog

11. Dénidban a din héatorvény alapjan keril sor a héa beszedésére. E torvény 46. §-dnak elsé
bekezdése az alabbiak szerint hatirozza meg a héa fizetésére kotelezett személyt:

»Az adoét a Ddénidban addztatandé termékértékesitést [...] végz6 addalany koteles megfizetni.
Mindazonaltal az adét a termékértékesités [...] kedvezményezettje fizeti meg, amennyiben:

[...]

4. a kedvezményezett Danidban bejegyzett vallalkozas, amely az 51a. § szerint addkoteles befektetési
aranyat, illetve aranyat legaldbb 325 ezrelék tisztasigu félkész termék, illetve nyersfém forméajaban
szerez be.”
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IIT — Az alapiigy

12. Az alapiigy targyat az Envirotec Denmark ApS tarsasidg (a tovabbiakban: Envirotec) 2011 utolsé
negyedéve tekintetében fennallé dan héafizetési kotelezettsége képezi.

13. Az emlitett negyedévben az Envirotec 24 darab, 500 és 600 ezrelék kozotti atlagos aranytartalmu
rudat szerzett be egy masik ddn tarsasagtél. A rudak az aranyon kiviil kiillonb6z6 egyéb anyagokat is
tartalmaztak, mint példaul fogakat, gumit, PVC-t, rezet, amalgamot, higanyt és élmot. Az eladd
ugyanis ipari hulladék, valamint régi ékszerek, evéeszkozok, orak stb. beolvasztisival allitotta elé a
rudakat. Ezért ahhoz, hogy a rudak aranytartalma felhaszndlhat6 legyen tovabbi aranytartalmu
termékek eldéllitasahoz, el6szor szét kellett valasztani a rudak egyéb alkotérészeit.

14. A 24 rdd megvasarldsa vonatkozasdban el6zetesen Osszesen 1099695 dan korona (kortlbelil
150 000 eurd) osszegli héat szamitottak fel az Envirotec terhére, amelyet az meg is fizetett az eladénak.
Az eladé azonban sohasem fizette meg ezt az Osszeget a dan ad6hatdsag szamdra. Az eladdt késGbb
fizetésképtelenség okan felszamoltdk.

15. Az Envirotec jelenleg az eladénak megfizetett héa visszatéritését kéri a dan addhatésagtédl oly
modon, hogy e tekintetben addlevonasi jogara hivatkozik. A dan adéhatdsag azonban tgy véli, hogy a
dan héatorvény 46. §-a els6 bekezdésének 4. pontja értelmében nem az eladd, hanem az Envirotec
maga koteles megfizetni a héat az {gylet utin. Az Envirotec ezért az eladénak 4dltala tévesen
megfizetett héadsszeget sem vonhatja le el6zetesen felszamitott addként. Az Envirotec ezzel szemben
sajat konkrét esetében nem tekinti alkalmazhaténak az adoéfizetési kotelezettséget a beszerzoére telepitd,
a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése alapjan elfogadott dan rendelkezést.

IV — A Birodsag elotti eljaras

16. Az Ostre Landsret (keleti regionadlis birésag), amely elé id6kozben az iigy keriilt, dontéshozataldhoz
az unios jog értelmezését tartja sziikségesnek az alapeljarasban, és az EUMSZ 267. cikk alapjan 2014.
november 28-dn a kovetkezd kérdést terjesztette a Birdsag elé:

A kiillonb6z6 aranytartalmu fémtargyak tormelékének véletlenszert és durva 6tvozetébdl allé rudak a
héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése szerinti ,arany nyersanyag, illetve félkész termék formdjaban”
fogalma ald tartoznak?

17. A Birésag elétti eljarasban a Déan Kirdlysag, az Eszt Koztirsasig és az Eurépai Bizottsdg 2015
marciusaban irasbeli észrevételt terjesztett eld.

V — A jogkérdésrol

18. El6zetes dontéshozatalra el6terjesztett kérdésével a kérdést elGterjeszté birdsag lényegében arra var
valaszt, hogy a héairdnyelv 198. cikke (2) bekezdésének hatdlya ald tartoznak-e az alapiigy targyat
képezd rudak. E rendelkezés értelmében a tagallamok tobbek kozott ,legalabb 325 ezrelék tisztasaga
arany[...] nyersanyag, illetve félkész termék formdjaban” torténé értékesitése esetén a termékek
beszerzéjét kotelezhetik a — rendszerint egyébként az értékesité dltal megfizetendd - héa
megfizetésére.

19. Ugy vélem, hogy az elézetes dontéshozatalra elSterjesztett kérdésre igenld valaszt kell adni. A
kiillonb6z6 aranytartalmd — az alapiigyben szerepl6khoz hasonlé — fémtargyak 6tvozetébdl allé rudak
ugyanis ,nyersanyag” formdajaban értékesitett aranyként megfelelnek a héairanyelv 198. cikke
(2) bekezdésének alkalmazasira vonatkozé feltételeknek. Ez a rendelkezés szovegének, hatterének és
célkittizésének az értelmezésébdl kovetkezik, ahogyan azt a kovetkezékben bemutatom.
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A — A szoveg

20. El8szor is a szoveg a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének kiillonb6zé nyelvi valtozatai alapjan
nem szolgal egységes képpel az ,arany nyersanyag formdjaban” fogalmanak jelentésérol.

21. A dan nyelvi valtozat a ,rdmetal” kifejezést haszndlja, amely németre ,Rohmetall”-ként (nyersfém)
fordithat6.® A szokdsos nyelvi jelentés értelmében ez tiszta, megmunkélatlan fémet jelenti. Ugyanebbe
az iranyba mutat a francia nyelvi valtozatban szereplé ,d’or sous forme de matiére premiere” kifejezés
is.

22. Ilyen sztik értelmezés mellett csak olyan aranyrudak sorolhaték a héairdnyelv 198. cikkének
(2) bekezdése szerinti ,arany nyersanyag formdajiban” fogalma ald, amelyek szinaranybdl, tehat kozel
100%-ban aranybdl allnak. Kiillonb6zé aranytartalma fémtargyak egy csak 500 és 600 ezrelék kozotti
aranytartalmi — a jelen eljardsban széban forgéhoz hasonlé — rudda torténd egybeolvasztisa ez
alapjan nem tartozna az ,arany nyersanyag formdjaban” fogalma ala.

23. Masfeldl példaul a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének német nyelvi véltozata a ,Goldmaterial”
(arany nyersanyag formdjaban) és angol nyelvi véltozata a ,gold material” kifejezéssel eleve olyan
fogalmakat tartalmaz, amelyek a nyersfém jelentésénél tagabban vannak megfogalmazva, és sz6 szerinti
értelmiik alapjan nem korlatozédnak a szinaranyra. A ,Goldmaterial” kifejezés ugyanis barmely olyan
anyagot jelenthet, amely részben aranybdl dll, tehat a kiillonb6z6 aranytartalmu fémtargyak széban
forgd egybeolvasztasat is.

24. Valamely uniés jogi szabalyozas kiilonbozé nyelv valtozatainak — a jelen {igyben fennalléhoz
hasonlé — eltérése esetén az dllandd itélkezési gyakorlat szerint kizdrdlag a széveg alapjan nem
allapithaté meg e szabdlyozas értelme, hanem csak az annak hatterét képezd 0Osszefiiggések és a
célkitlizése segitségével.’

B — A hattér

25. Mindenekel6tt tehat a héairdnyelv 198. cikkének (2) bekezdésében szerepldé ,arany nyersanyag
forméjaban” fogalmdnak hattere nyujthat segitséget azon kérdés megvalaszolasahoz, hogy a kiillonboz6
aranytartalmu fémtargyak 6tvozetébdl all6 rud e fogalom ald tartozik-e.

1. A minimalis tisztasagi fok 198. cikk (2) bekezdésében szereplé kovetelménye

26. A rendelkezés az  aldbbiakra alkalmazandé: ,Lieferung von  Goldmaterial oder
Halbfertigerzeugnissen mit einem Feingehalt von mindestens 325 Tausendsteln” (arany legalabb
325 ezrelék tisztasagd félkész termék, illetve nyersanyag formdjidban torténd értékesitése). Ha a
slegalabb 325 ezrelék tisztasag” szovegrész nemcsak a ,félkész termék”, hanem a ,nyersanyag”
formdjaban értékesitett aranyra is vonatkozik, akkor ez utébbi fogalomnak sziikségszertien nemcsak
szinaranyat, hanem - a jelen tgyben széban forgdkhoz hasonlé - alacsonyabb aranytartalmd

anyagokat is jelentenie kell.

6 — Lisd e tekintetben a héairdnyelv id6kozben hatilyba lépett 199a. cikke (1) bekezdése — a kozds hozzdadottértékadé-rendszerrdl szélo
2006/112/EK irdnyelvnek a forditott adézés bizonyos, csalasra alkalmas termékek és szolgaltatdsok értékesitésére vonatkozo fakultativ és
ideiglenes alkalmazésa tekintetében torténé mddositdsardl szolo, 2013. julius 22-i 2013/43/EU tandcsi irdnyelv (HL L 201., 4. o.) 1. cikke
2. pontjanak b) alpontjaval beiktatott — j) pontjanak dan és német nyelvi valtozatat.

7 — Lésd csak: Bouchereau-itélet (30/77, EU:C:1977:172, 14. pont); Rockfon-itélet (C-449/93, EU:C:1995:420, 28. pont); Hedqvist-itélet (C-264/14,
EU:C:2015:718, 47. pont).
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27. Ha azonban azt feltételezziik, hogy az emlitett szovegrész kizarélag a félkész termék formajaban
értékesitett aranyra vonatkozik, akkor a minimalis tisztasigi fok kovetelménye nem alkalmazandé6 a
nyersanyag formadjaban értékesitett aranyra. Ez egyrészt arra enged kovetkeztetni, hogy barmilyen
tisztasagi fok elegend6é ahhoz, hogy nyersanyag formdjaban értékesitett aranyrdl lehessen szé. Mivel
azonban ez tdl tag kord lenne, a nyersanyag formdajdban értékesitett arany tisztasdgi fokara vonatkozé
kifejezett kovetelmény hidnya amellett is sz6lhat, hogy csak a szinarany sorolhaté az arany nyersanyag
formdjaban fogalma ala.

28. Nem deriil azonban ki egyértelmiien a rendelkezés szovegébdl, hogy mely fogalomra is vonatkozik
a minimadlis tisztasagi fokkal kapcsolatos szovegrész. Legaldbbis a német, az angol és a francia nyelvi
valtozat ugyanis mindkét értelmezést lehetévé teszi.

29. A héairdnyelv (55) preambulumbekezdése szintén nem nyujt tovabbi segitséget ezzel kapcsolatban.
Jollehet az a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése célkitlizésének ismertetése keretében Gsszefoglaléan
»egy bizonyos tisztasagi fokot meghaladé arany[ként]” emliti a szabdlyozds hatdlya ald tartozé
termékeket. Ebb6l azonban nem sziikségszerten kovetkezik az, hogy a nyersanyag és a félkész termék
formdjaban értékesitett aranyra egyarant vonatkozik a 325 ezrelékes minimalis tisztasigi fok
kovetelménye. A héairdnyelv (55) preambulumbekezdésének emlitett kovetelménye ugyanis akkor is
teljesiilne, ha az ,arany nyersanyag formdajaban” fogalma csak szinaranyat, tehat példaul legaldbb
995 ezrelék tisztasagi® anyagot jelentene.

30. A minimdlis tisztasdgi foknak a héairdnyelv 198. cikkének (2) bekezdésében szerepld
kovetelményébdl végeredményét tekintve tehat nem deriil ki, hogy az ,arany nyersanyag formajaban”
fogalma magaban foglalja-e a jelen tigyben vitatott rudakat.

2. A 199. cikk (1) bekezdése d) pontjanak aranyhulladékra valé alkalmazhatdsaga

31. Szintén a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése hatterének értelmezésével kapcsolatban az Envirotec
azt az allaspontot képviselte az alapeljarasban, hogy e rendelkezés fogalmainak egyike sem foglalja
magaban a jelen tigyben széban forgd, aranybdl all6 tormeléket, illetve hulladékot. Az addfizetési
kotelezettség beszerzére telepitését ugyanis az aranyhulladék esetében a héairanyelv 199. cikke
(1) bekezdése d) pontjanak csak késébb beiktatott kiilonds rendelkezése szabalyozza.

32. A kérdést el6terjeszté birdsdg e tekintetben nyilvdnvaléan abbdl indul ki, hogy a dédn héatorvény
46. §-a els6é bekezdése 4. pontjanak az alapiigyben dontd jelentéséggel biré rendelkezése nem a
héairanyelv utébb emlitett rendelkezésén, hanem kizarélag a héairdnyelv 198. cikkének az elGzetes
dontéshozatalra el6terjesztett kérdés targyat képezd (2) bekezdésén alapul. JelentGséggel bir tehéat az
alapiigy szempontjabol, hogy a széban forgé rudak tekintetében fenndllé adofizetési kotelezettség
beszerzére telepitése a héairanyelv egyik vagy masik felhatalmazasan alapul-e.

33. E tekintetben igaz ugyan, hogy az Envirotec dltal hivatkozott rendelkezés tobb olyan tényallast
tartalmaz, amely szovege alapjan ujrafelhasznalt aranytartalmd termékekre is vonatkozik, mivel az
arany a rendelkezésben tobbszor emlitett ,nemvasfémek” korébe tartozik. A héairanyelv 199. cikke
(1) bekezdése d) pontjanak hatdlya azonban nem korlatozédik az aranyra, hanem tobbek kozott
minden egyéb nemvasfémre kiterjed. A héairdnyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen tigyben
értelmezendd rendelkezése tehdt lex specialisnak tekintheté az arany szempontjabol, amely ezért az
aranyhulladékra is alkalmazandé.

34. A 199. cikk (1) bekezdése — tobbek kozott nemvasfémek hulladékaira alkalmazandé — d) pontja
elfogadasanak koriilményei mindazonaltal alkalmasint arra utalnak, hogy a héairanyelv 198. cikke
(2) bekezdésének jelen tigyben értelmezendé rendelkezése nem vonatkoztathaté az aranyhulladékra.

8 — Lasd a befektetési arany fogalménak meghatarozasat a héairanyelv 344. cikke (1) bekezdésének 1. pontjaban.
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35. A hatodik irdnyelvnek a 199. cikk (1) bekezdésének d) pontjat megel6z8en hatdlyos rendelkezéseit’
csak a héairdnyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel6z8en hatélyos rendelkezés™ utan iktatta be a
2006/69/EK iranyelv. Ez a 2006/69/EK mddosité iranyelv azonban gy van kialakitva, mintha az uniés
jogalkotd ezen idépontban abbdl indult volna ki, hogy az aranyhulladék tekintetében még nem létezik
az addfizetési kotelezettség beszerzore telepitésére vonatkozé szabalyozas, holott ezen id6pontban mar
hatalyban volt a héairanyelv 198. cikkének jelen iigyben értelmezendd (2) bekezdését megel6zden
hatalyos rendelkezés.

36. A 2006/69/EK moédosité irdnyelv ugyanis hatalyon kiviil helyez tobb, az Unié hatalyos héajogatol
valo eltérést a tagéllamok szdméra engedélyezd felhatalmazést."''> Amint az a 2006/69/EK iranyelv
(8) preambulumbekezdésébdl és elfogaddsdnak koériilményeibsl™ kideriil, a hatalyon kiviil helyezés
minden olyan felhatalmazast érint, amelyre mar az Gj irdnyelv rendelkezései vonatkoznak, és amely a
jovében ezért felesleges lenne. A 2006/69/EK iranyelv II. melléklete e tekintetben els6ként azt a
tanacsi hatdrozatot emliti, amely engedélyezte Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysiga
részére, hogy egy kiilonleges addkivetési rendszert vezessen be az ,arany, aranyérmék és aranyhulladék
értékesitésével” osszefiiggd csalds és adokijatszas megakadalyozdsa érdekében. ™

37. Az a koriilmény, hogy csak a 2006/69/EK iranyelv helyezte hatdlyon kiviil e felhatalmazdst, amellett
sz0l, hogy az unids jogalkoté abbdl indult ki, hogy e mdédosité irdnyelv folytan az arany értékesitése
tekintetében is véltozni fog a jogi helyzet. Mivel a jelenlegi 199. cikk (1) bekezdése d) pontjanak
akkoriban Gjonnan elfogadott szabalyozasa mindenekel6tt tormelékre és hulladékra vonatkozott, ez
alkalmasint arra enged kovetkeztetni, hogy az aranyhulladékra — az Envirotec érvelésének
megfeleléen — kizarélag ezen szabalyozas hatdlya terjed ki, a héairdnyelv 198. cikke (2) bekezdésének
hatalya nem.

38. Onmagdban azonban még nem ttl meggy6z6 ez a jelen iigyben vizsgaland6tdl eltérd rendelkezés
elfogadasdnak koriilményein alapulé érvelés. Ezenfelill, mivel az Egyestlt Kirdlysag emlitett
felhatalmazéasit a 2006/69/EK irdnyelv eredeti tervezete sem tervezte hatalyon kiviil helyezni," fennall
a lehetdsége annak, hogy az csak azért keriilt be a jogalkotési eljards soran, mert felfedezték, hogy az
mar az akkoriban hatdlyos jog szerint is elavult volt.

39. A nemvasfémekbdl szarmazoé hulladékra vonatkozé, a héairanyelv 199. cikke (1) bekezdésének
d) pontjaban foglalt kiillonos szabalyozds fennalldsa alapjan tehit nem allapithaté meg egyértelmiien a
héairanyelv 198. cikke jelen tigyben kezelend6 (2) bekezdésének hatdlya.

9 — A héairdnyelv 199. cikke (1) bekezdésének d) pontjit megel6z8en hatdlyos rendelkezés a hatodik irdnyelv 21. cikke (2) bekezdése c) pontja
iv. alpontjanak a hatodik irdnyelv 28g. cikke szerinti valtozata volt, és azt a 77/388/EGK iranyelvnek a hozzdadottérték-adé kivetésére
vonatkozé eljards egyszerisitése, illetve az adokijatszas vagy adokikeriilés megakadalyozasdra szolgdlé egyes intézkedések tekintetében torténd
modositdsarol, valamint egyes, eltéréseket biztosité hatdrozatok hatdlyon kivill helyezésérdl szolo, 2006. jalius 24-i 2006/69/EK iranyelv
(HL L 221, 9. o.) iktatta be.

10 — A héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel6zéen hatdlyos rendelkezés a hatodik irdnyelv 26b. cikke F. részének elsé6 mondata volt, és
az a kozos hozzdadottértékado-rendszer kiegészitésérdl és a 77/388/EGK irdnyelv médositésdrol — A befektetési aranyra vonatkozé kiilonos
szabdlyozasrol szolo, 1998. oktdber 12-i 98/80/EK tandcsi iranyelven (HL L 281. 31. o.; magyar nyelv(i kiillonkiadéds 9. fejezet, 1. kotet,
315. o0.) alapult.

11 — E felhatalmazasok a hatodik iranyelv 27. cikkén alapultak.

12 — Lasd a 2006/69/EK iranyelv II. mellékletével osszefiiggésben értelmezett 2. cikkét.

13 — Lasd: a 77/388/EGK irdnyelvnek a hozzdadottérték-adé kivetésére vonatkozd eljards egyszer(sitésére, illetve az addkijatszasok és
adokikertilések megakadalyozasara szolgdlé egyes intézkedések, valamint egyes, eltéréseket biztosité hatdrozatok megsziintetése tekintetében
torténé maédositdsardl sz416 tandcsi iranyelvre iranyuld, 2005. marcius 16-i bizottsagi javaslat (COM[2005] 89 végleges), 4. o.

14 — A Tandcs 1984. éprilis 15-én elfogadottnak tekintett hatdrozata, amely engedélyezi az Egyesiilt Kirdlysag részére, hogy a hatodik irdnyelvtél
eltéré intézkedést alkalmazzon, amelynek célja, hogy egy kiilonleges addkivetési rendszer bevezetése révén az addalanyok korében
megakadalyozza az arany, aranyérmék és aranyhulladék értékesitésével Osszefiiggd csalas és adokijatszas meghatarozott formdit (HL L 264.,
27. 0.).

15 — Lasd: a Bizottsag javaslata (hivatkozas a 13. labjegyzetben), 11. és 12. o.

ECLILEU:C:2015:822 7



KOKOTT FOTANACSNOK INDITVANYA - C-550/14. SZ. UGY
ENVIROTEC DENMARK

3. A tarifalis besorolds

40. Amennyiben végiil az alapeljarasban madsodlagosan a tarifalis besorolasra is hivatkozds tortént,
annyiban ezen Osszehasonlitds nem meggy6z6. A Kombinalt Némenklatdranak,'® amely az druknak
els6sorban az alkalmazandd vdmtétel meghatarozasira szolgdlé besoroldsit tartalmazza,'” masok a
célkitlizései, mint a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése jelen ligyben értelmezendé rendelkezésének.

41. Amennyiben a Birésag a héairdnyelv értelmezésével kapcsolatban kiegészité jelleggel mar
hivatkozott a Kombinalt Némenklatiraban szereplé fogalmak haszndlatara, erre csak az alkalmazandé
adémérték tekintetében Kkeriilt sor.’”® Az adémérték meghatérozdsa korében azonban mér maga a
héairdnyelv 98. cikkének (3) bekezdése is bizonyos kapcsolatot teremt a Kombindlt N6émenklaturaval. *’

42. A Kombindlt Nomenklatira meghatdrozasaival azonban nem 4all fenn ilyen jellegli kapcsolat a
héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen tigyben értelmezendd rendelkezése tekintetében. Annak
korében nincs szé az addémérték meghatdrozasardl, és a rendelkezés — példaul a héairanyelv
148. cikkének b) pontjatdl eltéréen — a Kombindlt Némenklattarara sem hivatkozik kifejezetten.

4. A hattér értelmezésének eredménye

43. Mindezek alapjan a héairdnyelv 198. cikke (2) bekezdésének hattere alapjan nem allapithaté meg
egyértelmtien, hogy az ,arany nyersanyag formdjiban” fogalma ald sorolhaté-e egy kiillonboz6
aranytartalmu fémtargyak otvozetébdl allé rud. E kérdésre tehat az emlitett rendelkezés célkitiizése
alapjan kell vélaszt talalni.

C — A célkitiizés

44. A héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel6z6en hatdlyos rendelkezést beiktaté 98/80/EK
iranyelv® nyolcadik preambulumbekezdése értelmében a szabdlyozas egyarant szolgélja ,az addcsalds
megel6zésé[t]” és a ,finanszirozasi te[her]” csokkentését. Ehhez hasonlét tartalmaz jelenleg a
héairanyelv (55) preambulumbekezdése is. A 98/80/EK iranyelv elfogadasanak koriilményeibdl ezen
tilmenden nem deriilnek ki tovébbi célok e szabdlyozas tekintetében.*

1. Az addcsalas megel6zése

45. A szabdlyozds annyiban szolgdlja az addcsalds megel6zését, amennyiben az adoéfizetési
kotelezettségnek az értékesitérdl a termékek beszerzdjére torténd telepitése megakaddlyozza, hogy a
héa fizetésére kotelezett személy és az addlevonasra jogosult személy eltérése alapjan becsapjak az
addhatdsagot.

16 — A vam- és a statisztikai nomenklatarardl, valamint a K6zos Vamtarifardl szolo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelet (HL L 256.,
1. 0,; magyar nyelv{i killonkiadds 2. fejezet, 2. kotet, 382. o0.) I. melléklete.

17 — Lasd a 2658/87/EGK rendelet (hivatkozds a 16. labjegyzetben) 1. cikkének (3) bekezdését.

18 — Bizottsag kontra Spanyolorszdg itélet (C-360/11, EU:C:2013:17, 44. pont).

19 — E rendelkezés értelmében abban az esetben, ha a tagallamok kedvezményes adémértéket alkalmaznak egyes termékekre, a Kombinalt
Noémenklatarat alkalmazhatjak az adott termékek meghatarozasahoz.

20 — Lasd a fenti 10. labjegyzetet.

21 — Lasd: a kozos hozzaadottértékado-rendszer kiegészitésérdl és a 77/388/EGK irdnyelv moédositdsardl — Az aranyra vonatkozé kiilonds
szabdlyozasrol szolé tandcsi iranyelvre irdnyuld, 1992. oktdber 27-i bizottsdgi javaslat (COM[92] 441 végleges), az Eurdpai Gazdasagi és
Szocidlis Bizottsag 1993. éprilis 28-i véleménye a javaslatrél (HL C 161., 25. o.), valamint az Eurépai Parlament 1994. marcius 7-i iilésének
jegyz6konyve (HL C 91, 1. 0.), 15. és 16. o., valamint a 1994. mércius 10-i tlésének jegyz6konyve (HL C 91., 198. 0.), 209. és 239-243. o.
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46. A jelen tigyben szerepld eseten szemléltethetd, hogy hogyan lehetséges ez.” Az Envirotec levonja
azt a héat, amelyet megfizetett az értékesitének, de az sohasem fizetett meg az adéhatésagnak. Ha az
Envirotec és az értékesitd ennek korében csaldsi célzattal miikodott volna egyiitt, akkor az
allamkincstart szdndékosan megszabadithattdk volna a levont héa 6sszegét6l. Az Envirotec ugyanis
megkapta volna az adéhatdsagtol a héa Osszegét, az adohatdsag azonban nem szedhette volna be az
értékesit6tél az annak megfeleld adét. Ha azonban valamely {igylet esetében a termék beszerzdje
koteles megfizetni a héat az értékesité helyett, akkor nincs lehetéség ilyen csaldsra. Az adoéfizetési
kotelezettség és az addlevonasi jog ugyanis ebben az esetben egyetlen személy kezében 6sszpontosul,
és az addhatdsagnak ezért nem kell pénzt kifizetnie.

47. Ennek megfeleléen a Tandcs is Kkifejezésre juttatta legutébb a 2013/42/EU iranyelv?
(4) preambulumbekezdésében, hogy ,a héa fizetési kotelezettség addalany vevire torténd telepitése
(forditott ad6zas) bizonyos esetekben hatékony eszkoz az egyes dgazatokban tapasztalhaté héacsalasok
megakadalyozasara”.

48. Ezeket az agazatokat a héairanyelv 198—199a. cikkében hatdrozta meg az uniés jogalkoté. E
rendelkezésekben  4gazati  szempontbél az  aranykereskedelemrdl, az  épitéiparrél, a
hulladékgazdalkodasrdl és az tiveghazhatast okozé gazok kibocsatasi egységeinek kereskedelmérdl van
sz6. A 199a. cikk listajat a 2013/43/EU irdnyelv** id6kozben tovdbbi agazatokkal — példaul a
mobiltelefonok, a mikroprocesszorok, a kisméreti PC-k, a nemesfémek és a gabonafélék
kereskedelmével — egészitette ki. Az unids jogalkoté ezzel — amint az az emlitett irdnyelv
(4) preambulumbekezdésébdl kitlinik — minden esetben arra reagdl, ha a gyakorlatban bizonyos
agazatokban csaldsokra deriil fény.

49. Az arukereskedelmet illetéen a legtobb olyan termékben, amelynek tekintetében az adoéfizetési
kotelezettség a beszerzére telepithet6, van egy bizonyos kozos absztrakt vonds. Azok ugyanis
méretiilkhoz képest magas piaci értékkel rendelkeznek. A termékekkel folytatott kereskedelem utjan
elkovetett héacsalds kockdzata ugyanis — ahogyan erre kiilonosen az Eszt Koztirsasig ramutatott —
rendszerint annal nagyobb, minél értékallobbak és minél konnyebben szallithaték a kereskedelem
targyat képezo termékek.

50. E célkitlizésre tekintettel a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen tigyben vizsgalandé
szabalyozasit oly moddon kell értelmezni, hogy figyelembevételre keriilljon az uniés jogalkotd
szemsz0gébol az aranykereskedelemmel a lehetséges héacsalds tekintetében egyiitt jaré kiilonleges
kockdzatot. E kockdzat — amint azt az (55) preambulumbekezdés is kiemeli — alapvet6en azzal fiigg
Ossze, hogy a termék milyen tisztasagi foka aranyat tartalmaz. Ha magasat, akkor a termék mérete és
piaci értéke kozott csaldsra 6sztonzé viszony all fenn.

51. Nem indokolt tehdat egyrészt a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése szerinti ,arany nyersanyag
forméjaban” fogalma ald kizarélag a szinaranyat besorolni, ha a rendelkezés hatdlya egyidejiileg a
félkész termék formdajaban értékesitett, mar legaldbb 325 ezrelék tisztasdgl aranyra is egyértelmiien
kiterjed. Ennek a minimalis tisztasdgi fokkal szemben tdmasztott kovetelménynek mdsrészt nem
szabad kizarélag a félkész termékekre vonatkoznia, hanem a nyersanyag formajdban értékesitett
aranyra is ki kell terjedne ahhoz, hogy hatalya csak nagy érték(i anyagokra terjedjen ki. Harmadrészt

22 — Lasd még e tekintetben: a 2006/112/EK irdnyelvnek a forditott addkivetési mechanizmus bizonyos csaldsra alkalmas termékekre és
szolgaltatdsokra vonatkozé vélaszthaté és ideiglenes alkalmazasa tekintetében torténé modositdsarol sz6lo tandcsi irdnyelvre iranyuld, 2009.
szeptember 29-i bizottsagi javaslat (COM[2009] 511 végleges), 3. o., indokolas.

23 — A kozos hozzaadottértékad6-rendszerrdl szolé 2006/112/EK iranyelvnek a héacsalds elleni gyorsreagalasi mechanizmus tekintetében torténd
mddositdsardl sz416, 2013. julius 22-i 2013/42/EU tandcsi irdnyelv (HL L 201., 1. o0.).

24 — Hivatkozas a 6. ldbjegyzetben.
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nem egyeztethet6 Ossze e rendelkezés funkcidjaval, hogy a nyersanyag formdjaban értékesitett arany
esetében kiillonbséget tegyiink a ,friss” otvozetek és az arany-,hulladék” kozott, mivel az értéket
meghatdrozd tisztasagi fok miatt aligha ettdl fiigg a csalds valdsziniisége az aranytartalmud termékekkel
végzett ligyletek esetében.

2. A finanszirozasi teher csokkentése

52. Ezen értelmezést aldtdmasztja a rendelkezés masodik célkitéizése, amely a finanszirozasi teher
csokkentésére iranyul.

53. Amint azt a Bizottsdg a héairdnyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel6z6en hatilyos
rendelkezésre irdnyulé javaslatiban Kkifejtette,” az adodfizetési kotelezettségnek az értékesitérdl a
beszerzére torténd telepitése a belfoldi kereskedelem Kozosségen beliili kereskedelemmel szembeni
versenyhatranyanak ellensilyozdsat is szolgdlja. Az addalanyok kozotti hatirokon atnyuld tigyletek
esetében ugyanis a Kozosségen beliili kereskedelem addztatdsanak rendszerében minden esetben a
beszerzd koteles megfizetni az ad6t.”® Ez megtakaritja sziméra a héa el6finanszirozasdnak terhét,
amely tisztdn nemzeti ligyletek esetében rd hdrulna, mert az aranyat részére értékesité személy
szamdra elGszor meg kell fizetnie a héat tartalmazé arat, ez a héa azonban csak késébb térittethetd
vissza az addhatdsaggal addbevallas utjan. Azzal, hogy a nemzeti tigyletek tekintetében is a beszerzore
telepithet6 az adofizetési kotelezettség, e tekintetben azonos versenyfeltételek teremthetok.

54. A Bizottsag hangsulyozta a javaslatiban, hogy e probléma nem korlatozédik ugyan az aranyra, de
,2az arany rendkivill magas értéke” miatt ezekben az esetekben nem tiirhetd el.”’ A héairdnyelv
198. cikke (2) bekezdésének e célkitlizése szempontjabdl tehat megint csak a kereskedelem targyat
képezé termékek értékallésaga, és ezért az bir dontd jelentdséggel, hogy a termék milyen tisztasagi
foku aranyat tartalmaz.

3. Az addalanynak minésiil6 beszerzére valé korlatozas

55. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének ismertetett célkitlizéseibél kozvetetten az is kideriil
tovabbd, hogy a rendelkezés kizardlag az addalanynak wmindsiilé beszerzék részére teljesitett
értékesitésekre vonatkozik. Csak az ilyen beszerzéket illeti meg ugyanis a héairanyelv 168. cikkének
a) pontja alapjan az addlevonds joga. Csak az addlevondsi joggal rendelkezd beszerzék részére
teljesitett értékesitések rejtik azonban magukban a héacsalds veszélyét, és jarhatnak a beszerzé jelzett
el6finanszirozasi terhével.

56. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése hatdlydanak e korlatozdsa azonban nem jelenik meg
kifejezetten annak szovegében.” Azt ezért az e szabdlyozds hatdlya ald tartozé termékek
meghatarozasa keretében kell biztositani, és az ezzel az ,arany nyersanyag formdajaban” és az ,arany
félkész termék formajaban” fogalméanak értelmezését is befolyasolja.

25 — Lasd: a 21. ldbjegyzetben hivatkozott bizottsagi javaslat 13. o.

26 — Ldsd a héairanyelv 2. cikke (1) bekezdése b) pontjdnak i. alpontjit, 138. és 200. cikkét.

27 — Uo. (25. labjegyzet).

28 — Csak a befektetési arany esetében deriil ki ez egyértelmiien a héairdnyelv 348-350. cikkében emlitett valasztasi lehetéségekre val6 utalasbol,
amelyek feltételezik, hogy a beszerz6 maga is addalany.
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57. Ennek korében az ,arany félkész termék formdjaban” fogalma mar csak szovege szerint is kizaroélag
olyan termékeket jelenthet, amelyeket f8szabdly szerint csak addalanyok szereznek be gazdasédgi
tevékenységiik keretében. A félkész termékeket ugyanis meg kell kiilonboztetni a késztermékektsl. Mig
a késztermékek kozvetleniil értékesithet6k végsé fogyasztok részére, addig a félkész termékeket elébb
még fel kell dolgozni.”

58. A szabdlyozds ismertetett céljaira tekintettel azonban ugyanennek kell vonatkoznia az ,arany
nyersanyag formdjaban” fogalméara is. Az nem foglalhat magaban minden, 325 ezrelék tisztasagu
anyagot, hanem csak olyan anyagokat, amelyek nem késztermékek, és ezért nem értékesithet6k nem
addalanynak mindsiilé végsé fogyasztok részére.

4. A teleologikus értelmezés eredménye

59. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének értelme és célja alapjan tehat az ,arany nyersanyag
forméjaban” fogalma ald tartozik minden olyan anyag, amelyet még feldolgozasra és nem a végsé
fogyasztoknak szannak, azonban nem félkész termék, amennyiben legalabb 325 ezrelék tisztasagu.

60. Mivel a jelen tigyben széban forgé rudakat a kérdést elSterjeszté birdsag tdjékoztatisa szerint még
feldolgozzak termékek eldallitisa céljabol, és legalabb 500 ezrelék tisztasaguak, azok az emlitett
rendelkezés értelmében vett arany nyersanyag formdjaban fogalma ald tartoznak, amennyiben nem
félkész termékek.

D - A ,nyersanyag” formdjdaban és a ,félkész termék” formdjaban értékesitett arany elhatdroldsa

61. A jelen tgy szempontjabdl ezek utin végil annak kérdést kell még tisztdzni, hogy miben
killonbozik egymastdl az ,arany nyersanyag formdajiban” és a rendelkezésben szintén szerepld ,arany
félkész termék formajaban” fogalma.

62. E kérdés a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése keretében nem bir ugyan donté jelentdséggel,
mert — mint lattuk — e rendelkezés célja mindkét esetben megkoveteli, hogy a termék legalabb
325 ezrelék tisztasagu legyen, és hogy ne késztermékrdl legyen szé. Mindazonaltal el kell hatdrolni
egymastol a két fogalmat, kiillondsen arra az esetre, ha a Birdsdg éllaspontommal ellentétben azt
feltételezné, hogy az ,arany nyersanyag formajaban” fogalma kizardlag a szinaranyat jelenti.

63. A ,nyersanyag’ és a ,félkész termék” fogalmédnak szokdsos jelentése szerint ezek kozott a
megmunkaltsdg késztermékhez viszonyitott foka alapjan kell kiilonbséget tenni. Az ,arany nyersanyag
forméjaban” ez alapjan olyan termékeket jelent, amelyekben — pontos formajatdl fiiggetleniil — csak a
tartalmazott arany bir jelentGséggel a tovabbi gyartdsi folyamat szempontjabdl. Az ,arany félkész
termék formajaban” ezzel szemben olyan termékeket jelent, amelyek mar megmunkélason estek at a
késztermék felé vezeté uton, példdul megformaztdk mdr azokat a késztermék eldallitdsa céljabdl; az
arany esetében ilyenek lehetnek példaul a gytrtik munkadarabjai.

64. Mivel a jelen tigyben szdéban forgdé rudak esetében kizardlag azok aranytartalmat kell kinyerni
tovabbi feldolgozas céljabol, a rudakat azonban még nem munkaltik meg egy bizonyos késztermékre
tekintettel, azok esetében kovetkezésképpen aranyrél mint a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése
értelmében vett nyersanyagrol, nem pedig félkész termékrdl van szé.

29 — Léasd ebben az értelemben: Artrada és tarsai itélet (C-124/03, EU:C:2004:674, 34. pont) a nyerstej, a hékezelt tej és a tej alapt termékek
el6éllitasara és forgalomba hozataldra vonatkozé egészségiigyi elSirdsok megdllapitasardl sz6ld, 1992. junius 16-i 92/46/EGK tandcsi irdnyelv
(HL L 268., 1. o.; magyar nyelvii kiillonkiadas 3. fejezet, 13. kotet, 103. o.) 2. cikkének 4. pontja tekintetében.
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65. Ezzel szemben nem meggy6z8, hogy a dan adoéhatésag azt kivdnja levezetni a 2004/228/EK
hatarozat® 2. cikkének c) pontjdbol az alapeljirasban, hogy a jelen {igyben széban forgékhoz hasonld
rudak a ,félkész termék” fogalma ald tartoznak. Az emlitett hatdrozat értelmében a Spanyol Kirdlysag
engedélyt kap arra, hogy ,nemvasfémek feldolgozasibdl, gyartdsabol vagy olvasztasabol szarmazéd
félgyartmanyok (pl.: rudak [...]) értékesitése” esetében az értékesités kedvezményezettjét jelolje ki a héa
fizetésére kotelezett személyként. Ez azonban nem enged arra kovetkeztetni, hogy az arany
olvasztdsabol szdrmazé rudak a héairanyelv 198. cikkének jelen tigyben vizsgdlandé (2) bekezdése
keretében is ,félkész terméknek” tekintendék. Attdl eltekintve, hogy a két rendelkezés legalabb néhany
nyelvi valtozata — koztilk a német — e tekintetben két kiillonbozé kifejezést haszndl, a 2004/228/EK
hatdrozat 2. cikkének c) pontja a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen tigyben értelmezendd
rendelkezésétdl eltéréen nem koveteli meg a ,nyersanyag” és a ,félkész termék” fogalmdnak
elhatdrolasat. Az emlitett hatdrozat értelmében vett ,félgyartméany” fogalmanak tehat mindenképpen
tagabb jelentés tulajdonithaté, mint a jelen iigyben vizsgalt rendelkezésben szerepld ,félkész termék”
fogalmanak.

E — Kovetkeztetés
66. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése szovegének, hatterének és célkitlizésének értelmezése

alapjan ezért megallapithaté, hogy az alapiigyben szerepl6khoz hasonlé rudak nyersanyag formdjaban
értékesitett aranyként kielégitik e rendelkezés alkalmazasanak feltételeit.

VI — Végkovetkeztetések

67. Ezért azt javaslom, hogy a Birésidg a kovetkezOképpen vilaszolja meg az Ostre Landsret altal
elézetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdést:

A héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése alkalmazandd a killonb6z4 aranytartalmu fémtérgyak

tormelékének véletlenszeri és durva otvozetébdl allé és tobb mint 500 ezrelék aranytartalmd — az
alapiigyben szerepl6khoz hasonl6é — rudakra.

30 — A tagdllamok forgalmi addra vonatkozé jogszabdlyainak 6sszehangolasardl sz6lé 77/388/EGK hatodik irdnyelv 21. cikkétdl eltérd intézkedés
alkalmazasanak Spanyolorszag részére torténé engedélyezésérdl sz6l6, 2004. februar 26-i 2004/228/EK tanécsi hatdrozat (HL L 70., 37. o.).
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